
SUNDAY MASSES 
MISAS DOMINICALES 
 

Saturday Vigil/Vigilia: 
   5:00pm  (English) 
Sunday/Domingo: 
   7:00am  (español) 
   8:30am  (English) 
   10:15am  (English/with Children’s Liturgy of the Word) 
   12:00pm (español/con Liturgia de la Palabra de Niños) 
   5:00pm  (English) 
 
 
DAILY MASS/MISA DIARIA 
   Mon.– Fri. 8:45am (Summer) 
               8:30am (School Year) 
   Miércoles 7:00pm  (en español) 
 
FIRST FRIDAY/PRIMER VIERNES 
Eucharistic Adoration/Adoración Eucarístico: 
   3:00-6:00pm (in chapel/en la capilla) 
   6:00-7:15pm (in church/en la iglesia) 
   7:30pm  Misa  (español) 
 
RECONCILIATION/RECONCILIACIÓN 
   Friday at 6:30pm (or by appointment) 
   Viernes a las 6:30pm  (o con cita) 
 
MARRIAGE/MATRIMONIO 
  Arrangements must be made a least six months in  
advance with priest/deacon. 
  Se debe arreglar minimalmente seis meses de  
anticipación con el sacerdote/diácono. 
 
BAPTISM/BAUTISMO 
  Celebrated monthly. Parents must make an  
appointment with the priest. 
  Celebración mensual. Padres deben hacer una cita con el 
diácono. 

ST. ELIZABETH  
   OF HUNGARY PARISH 
1879 N. Lake Avenue   +   Altadena, California 91001 
Phone: 626.797.1167 
Fax:  626.797.9245        website:  www.saintelizabethchurch.org  

Rev. Edwin C. Duyshart,  
  Pastor/Párroco 
Msgr. Michael Meyers, 
   In Residence/En Residencia 
Dcn. José Gallegos, (Belén)      
  Deacon/diácono 
Dcn. Charles Mitchell, (Cynthia) 
  Deacon/diacono 
Ms. Juliette Marsh Williams, 
  Pastoral Associate/Asociada Pastoral 
Ms. Carolyn Virgil, 
  Business Manager/ Administradora de laParroquia 
Ms. Shelly Morrison/ Adult Sacrament Coordinator 
   Cordinadora de los Sacramentos de Adultos 
Ms. Dayrin Galindo-Pérez/Youth Coordinator 
 
RELIGIOUS FORMATION/FORMACIÓN RELIGIOSA 
Sra. Margarita Galindo/Caminos 
Mr. Joe McFadden/Confirmation 
Ms. Linda Schraeder/Ms. Jean Troy, Pathways 
 
 

PARISH SCHOOL/ESCUELA PARROQUIAL: 
Ms. Jeanette Cardamone, Principal 
  1840 N. Lake Ave. 
  626.797.7727 
 
 

Parish Center Hours 
Horario del Centro Parroquial: 
 

  9:00am-8:30pm Mon.-Fri/lunes-viernes 
  8:30am-2:00pm Sunday/domingo 
 

[in case of emergency, advise Answering Service]
[en caso de emergencia, avise la operadora] 
 

   The church is closed during the day,  
our parish center chapel is open during office 
hours.  
   La iglesia está cerrada durante el dia, la capilla 
del centro parroquial está abierta cuando el 
Centro Parroquial está abierto. 

“To Love and To Serve” 
“Amar y Servir” 

 
 



ST.  ELIZABETH CATHOLIC CHURCH           IGLESIA CATÓLICA DE SANTA ELIZABETH 

ALL ARE ONE IN CHRIST  
TODOS SOMOS UNO EN CRISTO 

Zechariah/Zacarias 12:10-11,13:1 
Galatians/Gálatas 3:26-29 

Luke/Lucas 9:18-24 
 

 In the family of faith we are 
all one, there may be different 
roles but we are all brothers and 
sisters in Christ.  In the early 
Church there was tension at 
times between different groups, 

one thinking they were more important or more privi-
leged than another.  Not so.  Paul’s letter makes it very 
clear to those people that their thinking is wrong.  If we 
are all clothed in Christ through baptism there is no dif-
ference between Jew or Gentile, male or female, slave 
or free person.   
 We must all avoid the human temptation to exalt 
some and put others down.  We at times may lack humil-
ity.  One’s role in the Church or in society does not make 
one better than another.  If we are one in Christ there 
can be no racism, no sexism.  So let us pray for the 
Spirit of God to help us in the ongoing call of conversion.  
Let us also pray that we may be instruments of unity in 
our Church and world. 

Fr. Edwin 
 

 En la fe todos somos una familia, podemos dedicarnos 
a diferentes oficios o actividades, pero todos somos her-
manos y hermanas en Cristo.  En los inicios de la iglesia 
existieron tensas diferencias entre los diferentes gru-
pos, unos se creían que eran más importantes y privilegia-
dos que los otros.  Nos es así.   San Pablo en su cartas les 
dice claramente  a esas personas que están equivocadas.  
Todos fuimos ungidos por Cristo por medio del bautizo, 
no debe haber diferencia entre los Judíos, Gentiles hom-
bre, mujer, esclavo o persona libre. 
 Debemos evitar la tentación de exaltar algunos y 
menos preciar a otros.  A veces nos falta humildad.  
Nuestro papel  en la Iglesia o en la sociedad no hace a 
unos mejores que a los otros.  Si somos uno en Cristo no 
debe existir el racismo ni discriminación sexual.  Así es 
que oremos por el Espíritu de Dios para que nos ayude en 
nuestro constante llamado a la conversión.  Oremos para 
que podamos ser instrumentos de unidad en nuestra 
Iglesia y el mundo. 

P. Edwin 

CONGRATULATIONS TO OUR GRADUATES! 
   We congratulate all those who have graduated from 
middle school, high school and college! May you continue to 
grow in grace and wisdom. May God grant you success! 
   Congrats to St. Elizabeth Parish School’s class of 2010… 
 

FELICITACIONES A NUESTROS GRADUADOS 
 ¡Felicitamos a todos los que se graduaron de “middle 
school”  high school” y de college! Que continuen creciendo 
en gracia y sabiduria.  Que Dios les conceda mucho éxito! 
 Felicitaciones a la Clase de la Escuela de  
St. Elizabeth 2010... 

SAUL ARGUELLES 
LOGAN BAKER 
JESSICA BLUE 
LAURA BORQUEZ 
JULIAN BROWN 
RORY BRYANT 
CHRISTINA DIAZ 
TATIANA DIAZ 
MATTHEW ESSER 
ANDREA FORBUSH 
URSULA GARCIA 
JOSÉ GONZÁLEZ 
ALEXIS GOSTELOW 
KARIN GREDVIG 
MARISELA JAIME 

SAMANTHA KOEMANS 
ANDREW LATHOUWERS 
JAZMIN LEOS 
RILEY LETENDRE 
LAUREN LEWIS 
LUKE MAGULA 
KAYLA MATTHEWS 
CARLOS PALOMINO 
KIRAN RAINA 
ANNA RUSSELL 
ELISA STEPHENS 
NATALIE WEIS 
ELIZABETH WURST 

PETER’S PENCE COLLECTION 
 Next weekend we will have a special collection 
to support the Pope and his work as pastor of the 
Church, special missions and emergency relief.  
Envelopes are in the pews for those who would 
like to assist.   

 This collection is named after a special collection taken in 
9th century England when King Alfred collected a pence from 
all the landowners to support the Pope. 
 
 El próximo domingo tendremos una colecta especial, la 
Colecta del Santo Padre, (nombrado el “Peter’s Pence”, el Cen-
tavo de Pedro”).  Esta colecta asiste el Papa con sus misiones 
especiales y con asistencia emergencia inmediata. Hay sobres 
en las bancas para los que quieren participar en esta colecta 
especial. 

 

HAPPY FATHER’S DAY!!! 
 

¡¡¡FELIZ DIA DE LOS PADRES!!! 



JUNE 20TH, 2010                          20 DE JUNIO, 2010 

PRAY FOR THE SICK—OREN POR LOS ENFERMOS 
Armando Arreola 
Inez Ayala 
Marguerite Banks 
Antonia Banuelos 
Esperanza Banuelos 
Mateo & Elvia Begnoche 
Laura Braidhill 
Sandra Buxton 
Barbara Camp 
Wendy Casiano 
Carlos Cisneros Sanchez 
Clare Collins Marguardt 
Joanie Christ 
Jean Clark 
Elliott Corbett 
Matilda Constantinides   
Lee Culver 
Lucille Ealom 
Felipe Favela 
Jesus Flores 
Richard Franco 

Gary Ganibi 
Denis Gauder 
Lucille Godfrey 
Olivia Gonzales 
Terri Gorman 
Bob Grossi 
Goldie Guarino 
Martha Gudelke 
Les Hays 
Norma Hampton 
Denise Harding 
Daniel Kahn 
Virginia Kahn 
Bruce Klemm 
Jane Lewis 
Susan Linberg 
Henry Lizarazu 
Lourdes Lopez 
Marlyn Lopez 
Roberto Lopez 
Tiffany Thomas Lopez  

Charles Marsden 
Elizabeth McKenna 
Erica Merriwether 
Henry Miller 
Joshua Miller 
Richard Morales 
George Moran 
Margaret Parry 
Danna Pasarella 
Rosario Pimentel 
Nic Plati Jr. 
Carl Rhinehart 
Felix Richard, Jr. 
Shannon Robinson 
Mary Helen Siordia 
Rudy Sotomayor 
Alex Tellers 
Dorothy Underbrink 
Shenny Villagran 
Lynn Walker 

READINGS FOR THE WEEK / LECTURAS DE LA SEMANA  
MON/LUN 06/21/10 Am 2:6-10, 13-16; Mt 8:18-22  

TUE/MAR 06/22/10 Acts 12:1-11; 2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19  

WED/MIE 06/23/10 Am 5:14-15, 21-24; Mt 8:28-34  

THU/JUE 06/24/10 Am 7:10-17; Mt 9:1-8  

FRI/VIE 06/25/10 Am 8:4-6, 9-12; Mt 9:9-13  

MON/LUN 06/21/10 8:45 AM Emily Weiss, = 

TUE/MAR 06/22/10 8:45 AM James White, = 

WED/MIE 06/23/10 8:45 AM Jean Hern, = 

THU/JUE 06/24/10 8:45 AM —— 

FRI/VIE 06/25/10 8:45 AM Augusta E. Johnson, = 

INTENTION / INTENCIONES 

SHARING OF TREASURE 
SU CORRESPONSABILIDAD 

YEAR TO YEAR CONTRIBUTION COMPARISON 

 2010 2009 More or (less) 

June $11,588.50 $7,286.50        $4,302.00 

July to Last Sunday $544,114.00 $560,092.50 ($15,978.50) 

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS 
 Happy Fathers Day to our Fr. Edwin.   The RCIA 
group wishes to thank you too, for your personal 
participation and guidance with 100s of inquire 
who came to realize the love of Christ amongst 

our community, and became members of the Catholic Church; 
as well as many more adults, who were able to receive Confir-
mation and complete their sacraments of initiation.  Our sin-
cere prayers that the peace of Christ, the peace that you 
have shared with all of us, will be with you today and always. 
Shelly Morrison, RCIA Director 
 Our first Inquire Session this year will begin June 27th after 
the 10:15 Mass, in the Brides room.  This session should last 
about 30mins.  Bring your friends and family all are welcome. 

FILM FESTIVAL 
Friday Night Family Film Festival has its final 
night this Friday! 
FRIDAY, July 30 -7 PM SHARP – Terrace Room 
has You Can’t Take It With You 

   (James Stewart, Jean Arthur) 
In the patio (under the stars) has UP. 
Grab dinner before or bring your own picnic dinner.  We’ll pro-
vide popcorn and drinks.  EVERYONE IS WELCOME! 

The Next St. Vincent de Paul  Bundle Sunday 
is July 25th!! 

 

¡¡El Próximo Domingo de Bulto Patrocinado por  San 
Vicente de Paul es el 25 de Julio!! 

YOUTH PICNIC!!!!  
 
 
 
 
 

St. Elizabeth’s Youth Council invites all Middle  
and High School age youth to the  

First Annual Youth Picnic 
Sunday, June 27, 2010 

2:00 p.m.-6:00 p.m. 
In the Grotto 

Join us for a day of fun, friendship, and community.  There 
will be free food, games (some water games), live enter-

tainment and lots of fun!!!!  Bring your picnic blanket. 
For more information contact Dayrin Galindo-Perez  

at 626-797-1167 
dgalindo@saintelizabethchurch.org 

WEEKDAY MASS CHANGE… 
 Starting this week the Monday-Friday daily Mass will fol-
low the summer schedule: 8:45am in the parish center chapel. 
 
CAMBIO DE HORARIO DE LA MISA DIARIA 
 Comenzando esta semana durante el verano la Misa diaria 
de lunes a viernes  se celebrará a las  8:45 in la capilla del  cen-
tro parroquial. 



12TH SUNDAY IN ORDINARY TIME               12º DOMINGO EN TIEMPO ORDINARIO 

 
OUR WARMEST WELCOME / NUESTRA SINCERA BIENVENIDA 

 Welcome to all who celebrate with us, visitors, long time residents or newly arrived in the parish.  We thank God for you!  If you are not a registered 
member of our parish community or if you have a new address, etc., please fill out this form, place it in the collection basket, or mail it to the Parish Center.  
Thank you. 
 Bienvenidos a todos los que están celebrando con nosotros, ya sean visitantes, parroquianos, o recién llegados a la parroquia.  ¡Le damos gracias a 
Dios por ustedes!  Si todavía no están registrados en la parroquia, o si tienen una nueva dirección.  Por favor llenar esta forma, déjenla en la canasta de  la 
colecta, o envíenla al Centro Parroquial.  Muchas gracias. 
Name / Nombre:   _________________________________________________________ _____________  Date/Fecha         
 
Address / Dirección:  ______________________________________________ Phone/Teléfono:               
 
� New Parishioners/Nuevos Parroquianos � Yes, please send envelopes/Sí, por favor, enviar sobres. Email:           
� New Address/Nueva Dirección � New phone number/Nuevo número telefónico  �Moving-Remove from list 
                       Moviendo Quítenme del registro   



ORGANIZATIONS / ORGANIZACIONES 
Black Catholic Association 
Rhanna Wells 
626.798.4789 
 

Italian Catholic Federation 
Antonio Alosi  
626.797.8015 
4th. Fri.  @ 7:30 pm in Parish Center 
 

Mission Circle 
Mary Kreuz 
626-794-8978 
(Mtng.  every 1st Friday  of the 
Month 1:30pm) 
 

Respect Life 
Jeanmarie Phillips 626.488-0027 
Project Rachel  
(Post Abortion Counseling) 
Molly Israel 
Foothills Pregnancy Resource Center 
924 Buena Vista St., Ste. 202 
Duarte, CA 91010 
626.358-2122 
 
Preparación de Quinciañeras 
Josefina Gutierrez  
626.792.5062 
 

Grief Ministries  
Cynthia Mitchell 
626.797.1167 
 
Ministerio de Duelo 
Maria Esther Uribe 
626.398.4571 
 

St. Vincent de Paul Society 
Hot Line 626.797-.5869 
Donations (free pick-up) 
1.800.974.3571 
 

Filipino Association 
Gay Obedicen 
626.329-8776 
 

Legión of Mary 
Nestor P. Simon  
626.577.0347 
 

Encuentro Matrimonial 
Pedro y Reyna Gonzáles 
626.797.6165 
 

Maranatha Grupo de Oración 
Hector Gonzalez 
626.576.5519 
 
 
 

Pregnancy Help Center of San 
Gabriel Valley 
5626 N. Rosemead Blvd, Temple 
City, CA  91780 
626.309.0788 

 
Catholic AIDS Resource Center 
San Gabriel Valley 213.223.9047 
Catholic HIV/AIDS Ministry 
213.637.7HIV 
 
Parent Teacher Organization 
Patricia Jaime,  626.797.7727 

 
Finance Council  
Consejo Financiero 
Ursula Hyman,    626.791.8004 
 

Scouts 
Girl Scouts, Aimee Brazeau 
Phyllis Cremer 
626.797-1167 
 

Movimiento Familiar Cristiano 
Martin & María Mendez 
398-1263 Cell 
 
 
 

Comite Hispano  
Willie Perez 
626.794-2621 
 

Knights of Columbus 
Ruben Corral 
626.794-6878 
 

Columbian Squires 
Marco Magallon, Jr. 
626.797-5426 
 
 

Ladies of Columbus 
Cynthia Mitchell 
626.797-1167 
 

 
Ministros de los Enfermos 
Margarita Diaz 
626.797.6721 
 

Grupo de Apoyo para la Mujer 
Martha Ordaz 
626.797.4318 H 
626.806.6249 cell 
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